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DDLENJSKE NOVICE
Dolenjske Novice izbajajo vsak četrtek; ako
: : je ta dan praznik, dan poprej. : :

Cena jim je za celo leto 5 K, za pol leta 2-50 K. Naročnina
za Ncmeijo, liosno in druge cvropske države znaša 5*50 K, za Ameriko (>"50 K.

&F~ Jjist in oglasi se plačujejo liuprej. I P S

: Vso dopise, naročniiio in oziiiiniln :
: gprejema tiskarna J. Krajec nasl. :

Važno naznanilo
naročnikom in dopisovalcem.

Kdor nam ni vrnil do sedaj lista,
ga smatramo za našega drazega naroč-
nika ter ga vljudno prosimo, da blagovoli
čimpreje vposlati tudi naročnino 5 kron
za celo leto 1918. Še-le vračati list od
5. številke dalje, bi nam povzročilo občutno
škodo v teh neznosno dragih tiskarniških
razmerah.

Vse Ijube Dolenjce pa naj združuje
v močno armado geslo: Priporočajmo in
razširjajmo v prvi vrsti svoj domači list
Dolenjske Novice!

Našim velecenjenim dopisovalcem pa,
ki nam pošiljajo od vseh strani jako
krepke opombe o novem listu „Resnica",
spoštljivo naznanjamo, da takšnih stvari
za enkrat ne bodemo objavili, četudi je
resnično, kap nam dopisujejo in vkljub
temu, da napada „Resnica" tudi nas.
Nocemo nikogar žaliti in nam je ljubi mir,
ki smo ga vsi-vsi prepotrebni, v teh zelo
žalostnih in viharnih öasih, dragocenejši
zaklad, kakor pa strankarski in osebni
nečedni napadi. Če pa ne bo miru, bomo
pa tudi mi jasneje govorili.

Čudimo se tembolj. da so ljudje. ki
strastno agitirajo zoper miroljubne Dol.
Novice. To je naravnost smešno, da ne
rečemo podlo, ker Dolenjske Novice so
s svojimi dobrosrčnimi naročniki gotovo
najmanj krive sedanjega pogubonosnega
razdora S. L. S.

Če ste bili naši naročniki do sedaj,
prosimo Vas v imenu dobre stvari, ostanite
nam zvesti i nadalje, naj Vas odgovarja
kdorkoli.

Zborovanje zaupnikov
Sloven, ljudske stranke.
V Ljubljuni, dne 27. decembra, 1917. (l'o Slovencu.)

V.

Volitev načelstva.
Prcdsednik vitez P o g a č n i k : Voliti

iiam je načelnika S. L. S.! (Živahni klici:
Živijo pi'clat Kalan!)

Poslanec G o s t i n č a r : Predlagam
za naeelnika Slovenske ljudske stranke
prelata Kalana.

Burno, dolgotrajno odobravanje in
živijo-klici prelatu Kalanu.

Vitez P o g a č n i k: Splošno navdu-
šenje in pritrjevanje mi je dokaz, da je
glasovanje nepotrebno. Pozdravljam novega
načelnika stranke! (Burni klici: Zivel
prelat Kalan!)

Prelat Kalan se zahvali za izvolitev
načelnikoni Slovenske ljudske stranke:

Gospöda! Vaseinu skupnemu sklepu
in Vaši želji se pokoravam. V svojem po-
litičiiein delu in življenju sein bil vedno
tega ninenja: Kolikor vise je kdo v po-
litiki postavljen, toliko bolj vestno, bolj
natančno, bolj uslužno mora izpolnjevati
svojo dolžnost. Zato vidim v tem poslu
le del«, trud in skrb, ki jim bo mogoße
zadostiti le s tem, če nie bodo gospodje
podpredsedniki, ostali člani načelstva in
vsi somišljeniki vsestransko podpirali. To
breine prevzamein jaz za toliko časa, dokler
se ne upostavijo norn'ialne razmere in se
ne vrnejo z zmago ovenčani naši možje
in fantje z bojišč. Za ta eas pa prosim
vsestranske podpore, da bo Slov. Ijudska
s trank a res ponilajcna in prenovljena šla
na plan z noviin življenjem in noviin delom.
(Živahno odobravanje.)

Dr. J e ž : Slavni zbor! Zbor zaupni-
kov je slovesno izjavil, da Slov. Ijudska
stranka prejkoslej obstoji in današnji dan
je vstala prerojena in poinlajena. Da pa za-
gotovimo, da se kaj takega kot v preteklem
času' v naši stranki nc bo več dogajalo,

je treba, da zbor izvoli za podnačelnike
inože, ki vživajo zaupanje vseh slojev.

Zato naj zbor zaupnikov Slovenske
ljudske stranke kot vrhovna oblast v vseh
strankinih zadevali izvoli v začasno na-
čelstvo sledcče gospode: poleg prelata
Andreja K a l a n a , kot načelnika; držav-
nega poslanca dr. Lovra P o g a č n i k a ,
Janeza Novaka, posestnika, prvega oböin-
skega svetovalca, Račje selo pri Trebnjein;
deželnega poslanca Antona K o b i j a , po-
sestnika Ivana Š t r c i n a, obrtnega svet-
nika Ivana 0 g r i n a in državnega ter
deželnega poslanca Jožefa G o s t i n e a r j a
kot podnačelnike.

V začasno načelstvo spadajo tudi vsi
dižavni in deielni poslanci Slovenske
Ijudskc stranke.

Z oziroin na zunanje težkoee poveri
zbor zaupnikov začasno do prihodnjega
zbora zaupnikov začasnemu načelstvu vse
posle, ki po strankinem pravilniku pripa-
dajo strankincmu vodstvu, izvrševalnenm
odboru in ožjeinu svetu.

Glede na slabe skušnje zadnjih časov
smatra zbor zaupnikov razmcram časa in
deniokratičneinu duliu primcrno preosnovo
strankinega pravilnika in naroča načelstvu,
da naj izdela pravilnik po načelu pravič-
nosti do vseh slojev, za blaginjo ljudstva
na katoliškem, narodnem in demokratičneui
temclju ter ga predloži prihodnjemu zboru
zaupnikov.

Prcdlogi in resolueije dr. Ježa so bili
soglasno z navdušenjein sprejeti.

Pri slußajnostih se je oglasil k besedi
predsednik Jugoslovanskega kluba dr.
K o r o š e c , burno pozdravljen od zboro-
valcev.

Pozdrav štajerskih Siovencev.
Dr. K o r o š e c : Oglasil sein s k be-

sedi kot odposlanec štajerskih Siovencev.
Vsakokrat, kadar je iinela Slov. Ijudska
stranka zborovanje v Ljnbljani, smo pri-
hiteli tudi Štajerci, da se izreeemo z vami
solidarne. A odkrito lahko povem, da
nikdar ni sledilo iiašemu potu na Kranjsko

toliko sre s svojo vero in svojim navdü-
šenjem kakor baš danes, ko obhajate pre-
rojenje Slovenske ljudske stranke. Ko je
nastal razdor, se od štajerskih Siovencev
nikdo ni pomišljal niti trenutek, kam naj
stopi, ampak od prvega do zadnjega, po
bregovih in dolinali, smo stopili vsi na ono
stran, ki jo danes vidimo tukaj kot re-
konstruirano Slovensko ljudsko stranko.
Moje veselje je danes tem večjc, ker vemo,
da ste sicer nekoliko glav izgubili, da ste
pa postali vsled tega enotnejši, nam bližji
in zato tudi milcjsi. Mi vemo, tla dobi prva
beseda, ki stoji v naslovu naše stranke,
sedaj velik pomen, in zato obmejni Slovenci
vriskamo veselja, ker vemo, da bomo našli
v Slovencih na Kranjskem vedno oporo in
pomoč in tudi nasvete, kadar jib potre-
bujemo. Mi mnogokrat potrebujemo ravno
tolažbe. Vi veste, kako se nam je godilo
na primer v zaeetku svetovne vojske. Kam
naj gledamo, ee ne na Kranjsko, če ne
semkaj, kjer vendar vladajo v deželi Slo-
venci neomejeno? Zato smo veseli, da je
zdaj zmagala v tej stranki čista slovenska
narodna struja. V imenu obnicjiiili Sioven-
cev štajerskih vam častitamo na tej zmagi
in vam sporočamo pozdravc in najiskre-
nejše želje na vašem procvitu.

Zastopnik koroških Siovencev.
Urednik S m o d e j : Mili bratje! Tudi

koroški Slovenci smo, kakor naši prediagi
štajerski bratje, ki so z nami stali vedno
raino ob rami, pribajali ob vseh velikih
slavnostnih priložnostih v belo Ljubljano,
naravno sredissie Slovenije. A ne zamerite
mi, da se dotaknem danes tudinemilestrune,
stvari, ki nas je spravila dostikrat takorekoč
v obup. Tudi Korošci smo prinesli vedno
svoj delež k slavnostim; kako je naprimer
govoril na zadnjem katoliškem shodu naš
prvoboritelj. Prihajali smo na vaše slavnosti,
se napili tu narodnega navdušenja, veselja
do dela in upanja na boljSo prihodnost,
a po vsaki slavnosti smo imeli tudi —
slavnostnega inaöka . . . Kajti obßutili smo
na lastni koži, da so bile tiste lepe besede

Doneski k zgodovini
Bele Krajine.

Leopold Podlogar. (Dalje. II.)

Poslušajmo, kako nam znanstveniki
razlagajo ta spomenik.

Podoba, vsekana v veliko skalnato
steno, je razdeljena v tri dele.

Srednja nam predočujc mladeniča v
kratkem plašču (tuniki) in s frigi.sko čepico
na giavi. Mladenič kleei na biku, ki se je
zaboden zgrudil pod rrjiin. Z levico ga drži
za smrčke; v desni ima bodalo, zasajeno
v bikove prsi. Zraven mladeniča je pes,
ki se zaganja v bika, kača, ki se zajeda
v stran in škorpijon zajeden v lakotnico.

Na vsaki obeh stranskih podob se
opazi po ena oseba. Obe sta moški postavi
V kratki tuniki in s frigiško čepico. Leva
sloni na narobe obrnjeno bakljo, desna pa
stoji ob pokonci stojeßi baklji.

Zgoraj nad temi podobami se vidijo
v dolbinah doprsne podobe. Na prvi pogled
se zde človeku kakor ženske podobe.

Kako razlagajo' to skupino?

Bik predstavlja solnce ali solnčno leto.
Njegova usmrtitev pomeni konecleta; trije
napadalci bika: škorpijon, ka&i in pes po-
meni jo skrajšavanje leta, obe baklji pa za-
četek in konec leta, namrcČ solučnega.

To je Mitrov altar, ali „mitrej". Po-
doba nam torej predočuje versko obhajanje
Mitrovega bogoslužja.

Mitras je bil perzijsko-sirskibogsolnca
in vojske. Po rimskem cesarstvu so njegovo
češsienje posebno girili cesarji Antoniji,
Severi in Komodus (180—192. po Kr.)
Boj uied Mitrovim češčenjem in krščan-
stvom je bil hud in svetovnega pomena.
Sirilo se je oboje oh enem in je iinelo nekaj
podobnega. Mitracizem je bil zelo razširjen.
Od jranske visočine do škotskih planjav,
od Crnega morja do Sahare se najdejo
»jegovi altaiji. Le med omikanimi Grki
se ni moglo udomačiti. Mitracizem je bil
vera nižjih slojev, razširjali so ga vojaki,
trgovci in sužnji. Ko je dobil rimski cesar
pridevek „ b i s t v e n s s o l n c e m — con-
substant ivum soli", — se ga je inoralo
okleniti kot boga vojske tudi visje vojaštvo.

Mitrovo češčenje so zanesle v Rim
rimske legije že leta 60. pred Kr., ko so
morale odriniti iz Azije in se podrediti

vojskovodjem za naporne boje v Španiji
in Galiji. Češčenje boga Mitra je bilo
zdiuženo z živinsko ostudnostjo. Oelo ne
preveö žlahtnočutnim Rimljanoin ni ugajalo,
zato je le počasi napredovalo. Na višek se
je povspelo pod cesarjem Helijogabalom
( 2 1 8 - 2 2 2 ) . Njegova teta Julija Mäsa,
svakinja cesarja Septimija Se^era (193
do 211) je bila njegova najvecja prijate-
ljica; pripoinogla inu je na cesarski prestol.
Prej se je imenoval Varij Avitus Basijan.
V niestu Emeza je bil višji duhovnjk v
tempeljnu boga vojne in solnca, katerega
so nazivali Sirci Elagabal, Perzijani pa
Mitra. Upodabljali so ga kot mladeniča
v tuniki, ki pobija bika. Öastili so ga v
skritili krajih, v votlinah ali temnili gosöah.

Še sv. Pavlin Nolaški smeši njegove
častilce, ko piše:
Ouid quod ct iuviclmn spcloa sub aiiba locoiuluiil,
Ouonmue togunt tonobris, hunc audenl dicerc soleni.

;tli:
Vse zmagovalno svojo božanatvo skii vajo v temne votlino,
V tomi ga častijo, pa ga smelo na/.ivajo solnee.

Ko so pretorjanci po kovarstvu tete
Miise umoiili cesarja Maxima (217—218)
so proglasili Basijana za cesaija. Ta je
zavrgel svoje človeško ime Basijan in si

nadel ime boga Elagabala (Eliogabal), ka-
terega višji duhovnik je bil, seveda kot
cesar mu je postal bistveno enak. Kot
tak je širil po rimskem cesarstvu Mitrovo
češčenje. Nič se ni sramoval tudi kot cesar
še opravljati svečeniško službo. S svojo
razuzdanostjo, katero je kazal posebno še
v Mitrovih jamah, se je pristudil pretor-
jancem, da so ga že čez leto dni pobili pred
enim Mitrovih altarjev in proglasili cesarjem
Aleksandra Severa.

Spoininski kamni z napisi indijsko-
perzijskega boga Mitra — boga solnca
in vojske, — so se že v notranje-
avstrijskih deželah našli v toliki množini,
da si ne moremo te prikazni razlagati
dnigace, kakor s trditvijo, da je bilo todi
že pred Rimljani češcenje solnčnega boga
udomačeno. Vplivu Rimljanov se ne more

.pripisovati, ki so ga v Rim sprejeli še-le
leta 60. pred Kr. V Ogleju so se odkrili
štirje Mitrovi altaiji, ravno toliko na Kranj-
skem (v Emoni, na Trojanah, v Trebnjem
in na Rožancu), na Koroskcm celo šest.
Kar je bil Rimljanoin Apolo in Mitra, to
je bil Ilirom Belin, Svetovit, Belibog, v
nasprotju z božanstvom teme, ki so ga
imenovali Ort ali Čart (deus (1hartus).
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gotovih govornikov izgovorjene lekotfraze,
brez rcsne misli in brez naniena, izvajati
tudi konsckvencc. Slovenci na Koroškem
smo še mlado dcblo našega rodn, ki se ni
izživclo, ne še pognalo tistih korenin, ki
jih laliko požene. Nas življenje še čaka,
zato ne inaramo umreti, ainpak kočenio
živeti. Leta 1906 se je začela odločati
naša usoda. Dobro smo se tedaj zavcdali,
<]* gfe za naše življcnje pri volilni reformi.
Klicali smo na pomoč, a takratno vodstvo
SI. ljud. str. nas je pustilo na cedilu. Na naše
pritožbe sc nain je pretilo s šibo, če ne
umolknemo. Danes imamo zadoščenje, da
je šiba zamahnila po tistem, ki je z njo
grozil nain. Kako hud boj bojujemo ko-
roški Slovenci, o tern nima pojma, kdor
ga ni sam poskusil. Pride naj pa le za pol
leta med nas in vedel bo, kaj je naša
borba. Lepe besede smo slišali pri ustano-
vitvi Vseslovenske ljudske strankc in bili
smo jib iz srca veseli. Toda dcjanja, ki
so jim sledila, so bila drugaena. V besedah
so bili Vseslovenci, v dejanju pa se je pela
tukaj pesem „Zadovoljnega Kranjca". Vodnik
je zapel to pcsem v eisto drugem sinislu,
v ilarodnom smislu, kot je to dokazal v
„Iliriji oživljeni".

Dvojen absolutizem smo doživeli v
tej vojski. Na Dunaju je vladal absolutizem
grofa Stiirgkha; ta-absolutizem je gonil
naše najboljše, najbolj verne, najbolj na-
rodne duhovnikc s Koroškega v ječo, je
preganjal najbolj znaeajne može. Opljuvani,
tepeni, suvani, zanieevani so sedeli naši
dubovniki v ječali. A tisti osebni prijatelj
Stiirgkhov, ki je bil kot predseduik Vse-
slovenske ljudske stranke poklican, da nas
brani, se ni zganil. J a z g a d a n e s
k l i č e m n a o d g o v o r !

Predragi! Zavedajte se, govorim tukaj
premišljeno.

Sedaj vam bo pa umljivo zadržanje
koroških Slovencev, umljivo pisanje naših
listov; sedaj vidite, kako prav smo imeli,
da smo posvetili prvi v ta ncznosni smrad,
v to temo, ki je vladala med vami, da smo
se uprli terorizmu, ki je tlacii nas vse. Da-
našnji shod nain zato daje zadoščenje in
budi upe, ki nas ne bodo varali. Zakaj,
stranka je očiščena. Današnji shod je do-
kazal, kako globoko sega pii vas Ijubezen
do naroda. Ne bom govoril o tisti mali
četi kranjskih dirhovnikov, ki še danes ne
umevajo pomena narodne misli za ohra-
nitev katoliske vere med nami. Zavedati
se inoraino, da je neuiški protestant tisti,
ki stoji za nami in nas hoče narodno in
versko uničiti. Ne pozabimo, da se tisti, ki
se bori za našo narodno stvar, bori za
katoiiško cerkev. Očiščen je generalni stab,
vrhovno armadno povcljstvo naše stranke
na Kranjskem. Naroda ni prav nisi treba
izeistiti, treba mu je le pokazati pravo
pot. Zato mi ne boste zamerili, če povem
svoja in tovarišev čustva, ko se je začelo
pri vas čiščenje, Vi ste povešali glave, mi
smo jih dvigali, zavedajoči se, da si le
tako zavanijemo bodočnost. Sedaj se nam
ni bati, da bi se to, kar se tukaj govori,
tudi ne izvršilo.

0 dvojnein radikalizmu smo brali v
zadnjem času. Strašno radikalna je „Res-
nica". A iz istih krogov je izšel članek v
„Reichsposti", da je Šusteršič zato izstopil
iz Jugoslovanskega kluba, ker je proti
duklaraciji. En radikalizem je za volilce,
eden pa za vlado, katero bodo še naprej
molzli. Mi smo drugačni znacaji; boj nas
je izbistril in resnico poveino povsod,
kjer moremo.

V kakšnili razmerah živimo, to kaže
naš molk še sedaj na Koroškem. Ta molk
vpije po svobodi, a mora vpiti še danes
med štirimi stenami. Bodite nam bratje v
resnici, v srcu in dejanju, in potem smo
prepričani, da bomo prišli v meje naše
bodoče Jugoslavije, ki je tako prisrčno ne
bo pozdravil na cclem jugu nihče kakor
mi. (Vihanio odobravanjc.)

Zastopnik Goričanov.
Poslanec F o n : Slišali ste danes

mnogo lepih in krepkih besedi. Samo še
par stavkov: Goriška Slov. ljud. stranka
vas prisreno pozdravlja! Krepke volje je
treba, naj se pričenja sinotreno, krepko
delo. (Živanno odobravanjc)

Načelnik A. K a l a n : Rešili smo vse
točke dnevnega reda. Najiskrenejše se
zahvalim za obilno udeležbo in za zani-
nianje, ki ste ga posvečali današnjim raz-
pravam. Vse nas napolnjuje ena misel, da bi
mogli služiti svoji domovini. Ob tej priliki
se moramo spomniti naših mož in mlade-
ničev na vseh bojnih frontah. Mnoga po-
ročila, ki smo jih dobili, dokazujejo, kako
spremljajo z velikim zanimanjem dogodke
v domovini, kako gledajo, katero pot bomo
krenili. Glasovi pa, ki prihajajo, so vsi isti:
Slovensko ljudsko stranko ohraniti in po-
mladiti! Braniti prava načela Slovenske
ljudske stranko! — Zato veljaj zadnji
pozdrav njiui! (Burno odobravanje.)

Zaključini zborovanje.

Zdruzenje hmechih posloncev
v dpžavnem zboru.

Ob zadnjem velikem delavskem štrajku
je vlada pomirila delavce tudi s tem, da "je
obljubila ustreči njihovi stari zahtevi, da se
naj kmetoin ne pusti uživati več kruha
kakor inestnim prebivalcem in da se naj
zapro domači in mali mlini sploh. S tem
bi se kmetom zgodila velika krivica, ker
kmetje uživajo veliko manj mesa kakor
meščani in morajo bolj trdo delati kakor
vsak drug stan. Öe se pa mlini zapro, bo
pa kniet sploh brez kruha. Ali naj mu
vlada deli nioko na karte, kakor je to
zahteval socialni demokrat Reuner, žito
pa pobere, da se skvari, kakor se kvarijo
drugi pridelki.

Ko se je zvedelo za vladni nacrt,
je sklical naš poslanec Jarc, ki je nacelnik
Agrarnega delavnegaodbora, velik sestanek
kmeekih poslancev vseh strank in narod-,1

nosti. Zbralo se je krog 150 poslancev,
izvzemši nemsko-narodne agiarce, ki so
pa na shodu izjavili, da se s stvarjo stri-
njajo, da })a gredo iz političnih razlogov
svojo pot. Navzoč je bil ministrski pred-
sednik in kinetijski minister, zastopan pa
minister za prelnano. Posl. Jarc je otvoril
shod in izjavil, da je kmečko Ijudstvo silno
razburjeno, ker je vlada ustregla socialistom
in s tem takorekoč potrdila njihovo oči-
tanje, da se knietu predobro godi in da
je on kriv poinanjkanja. Če bo kmet tej
svoji nevolji dal izraza na odločen naein,
poslanci ne prevzamejo nikakc odgovor-
nosti, ker so vlado dostikrat svarili —
a zastonj. Vlada se naj zaveda, da je
nevarnost velikanska. Krščansko - socialni
poslanec Stöckler je navajal razne pritožbe

kmečkega stanu. Čeh Cbalnpka je zahteval
pravično preskrbo z mesoin, zlasti še, da
se konča zapravljanje mesa po inestih.
Kršc. soc. poslanec List je zahteval, da se
kmeta piftskrbi s potrebnim, tako s pe-
trolejem, sladkorjcm, eevlji in oblcko, ter
da se dovoli kože od domačega zakola
dati v stroj. Posl. Bradač je izražal želje
glede vojaških oprostitev. Min. predseduik
je izjavil, da se koče zavzeti za predložene
zahteve in izrazil željo, naj se sestavi
poseben odbor, ki bo v tesni zvezi z vlado,
da se vse stvari hitro izvedejo. Isto je
obljubil kinetijski minister. Zastopnik mi-
nistra za prelnano je moral poslušati krepke
ugovore, ko je branil svoje stališee. Sprejete
so bile sledeče resolucije:

1. Zbrani kmeeki poslanci obžalujejo,
da se zadnje odredbe niso prej predložile
odseku za prehrano.

2. Protcstiramo odloeno proti nadaljnim
rekvizicijam in z.ahtevamo, da se puste vsi
mlini prosti.

3. Zahtevamo, da se po mestih bolj
štedi z mesom, da se ohrani naša živina.

4. Pri razdelitvi umetnih gnojil naj
se ne daje prednost veleposestnikom, ampak
se naj razdeljuje vsem enako.

5. Ugovarjamo proti temu, da se za-
hteva od kmetov kinetijske pridelkc, ako
hočejo dobiti cuker ali petrolej, kmeta se
naj preskrbi z obleko in čevlji. Kože iz
domačega zakola se naj dovoli dati v stroj.

G. Öe se izvede nameravani vpoklic
18 do 24 lei nib, bo pomladansko delo ne-
mogoče. Edini moški, ki vodi gospodarstvo,
mora biti brezpogojno oproščen.

Shod, ki je bil mestoma jako buren,
je zaključil posl. Jarc z željo, naj bi bili
v tako važnih vprašanjili kiuečki poslanci
edini in odločni, potem vspeh ne izostane.

Opozarjamo na važno izjavo vladnih
zastopnikov na tem sbodu, d a s e o p n s t e "
n o v e r e k v i z i c i j e in p r e i s k a y c
in da s e bo d o1o č i 1 o p o o b c i n a h,
k o 1 i k o ž i t a š e m o r a j o o d d a t i.
To je važno, ker posajnezna oblastva delajo
na svojo roko. Kjer bi se zgodila krivica,
se naj pošlje t a k o j podrobna pritožba
(iine posestnika itd.) na naslov: „Jugo-
slovanski klub", Dunaj, Parlament.

Dopisi.
Iz Crnomlja. Za jugoslovansko de-

klaracijo so se izjavile z navdušenjem
črnomeljske žene in dekleta ter se je do
zdaj nabralo v mestu sainem 235 podpisov.
Cast zavednim Slovenkam ! Le tako naprej!

Vlak je povozil v bližini kolodvora
železniškega delavca Janeza Skube iz
Ručetne vasi. Bil je miren in marljiv ter
je ta nesreča hud udarec za stariše.

Uini'l je v cvetu svoje mladosti,
22 let, za sušico Jože Malešič iz Črnomlja.
Bil je vojak pri 17tih in zdaj doma pri
niami na dopustu. Bolezen si je nakopal
vsled preobilih naporov v mrzlih tirolskih
gorah. Bil je značajen in priden ter vsled
tega povsod priljnbljen. Blag mu spomin!
Žalujočim naše sožalje.

$ Na občnem zboru tukajšnje narodne
' čitalnice, due 18. t. in., se je izvolil sledeči
{ odboi1: predsednik g. Špiro V r a n k o v i č,

lekarnar; podpredsednik gospod dr. Josip
M a i n e r i c , zdravnik; tajnik gosp.^Nace
K v a s , kavarnar; blagajnik gosp. Stane
J a k š a , tajnik mestne branilnice; knjiž-
ničar gosp. Staiiko K e n d a , hranilnični
uradnik; odbornik gosp. Janez U š 1 a k a r,
notar, in g. Lud. M i k o 1 i č, učitelj. —š

Iz Vinice. Prostovoljno ognjegasno
društvo na Vinici priredi due 2. svečana
ob 6. uri zvečer v gostilni pri Školniku
domačo veselico. Vstop je vsakemu, ki hoče
biti dobre volje, prost, Darovi za nove cevi
se hvaležno sprejemajo. Toraj na svidenje
na svečnico, za smeh se bo skrbelo.

Tudi naše žene in dekleta so se iz-
javile za majniško deklaracijo. Nabranih
je že okolu 500 podpisov. Še je vendar
dosti omahljivk, plaši jih nekdo, da bodo
morale iti strec v bolnice vojakoin, če podpi-
šejo deklaracijo. Ženske in dekleta, pamet!
Nič strahu nič bojazni, to za kar se pod-
pisujete ni nič protipostavnega, nič proti
veri ali proti cesarju. S svojim podpisom
zahtevate le svojo staro pravico po zdru-
ženju z našiini sosedi onstran Kolpe —
s svojim podpisom zahtevate, da hočete biti
samostojne, proste na vaših domovih, da ne
bodete tlačanile ne Nemcu, ne Mažaru. —
Zato pa le hitite vse ter se podpišite, po-
pisovalue pole so na razpolago pri gospodu
Štrku na Vinici.

S Preloke pri Vinici. Pokopali smo
19 letnega vojaka Fr. S t a r e š i n i č a, po
domače Jurkovega. To je prvi vojak, ki
je v tej vojski doma uinrl. Lansko leto
je moral gori v mrzle štajarske kraje,
dasi nekoliko bolehen. Dasi težko, vendar
je odšel korajžen od doma. Na vojaških
vajah sc je ves premočen od dežja liudo
prehladil. Začel je bljuvati kri. Moral je
čez nekaj mesecev v bolnišnico. Tudi tu
se mu ni dobro godilo, kot se premnogim

slovenskim fantom ne. Videl je, kako se
vojakoin meri z dvojno mero. Nemci so
imeli povsod prednost. K sreči je bila lu
usmiljenka Slovenka, ki se je zavzela, ko-
likor ji je bilo inogoče, za našega bolnika.
A bolezen se jc bila že preveč ukoreiiinila.
Ko je na videz malo okreval, je moral
ven drva sekat. Od tedaj mu je bilo še
hujše. Večkrat se JUU je kri vlila. Da ne
bi šel zopet nazaj v bolnišnico, ampak
domov, je skrbno skrival bruhanje krvi.
Naposled se mu je vendar posrečilo, da
je prišel domov, dasi ves izmučen. Donia-
je upal, da ozdravi. A bolezen, ki je toliko
mladih ljudi končala v tej grozni vojski,
tudi njeinu ni prizanesla. Pobrala je tudi
njega. Pokojni Franjo je bil prav priden,
vzgleden in pri vseh zelo priljubljen. Nam
vsem je povzročila njegova sinrt bolest v
srcu. Svojo mater vdovo ni niti enkrat
najmanj žalil. Kakor je bil doma pošten,
tako je bil tudi pri vojakih. Tudi tain je
molil rožni venec. Ko je bil na vajah odmor,
soga videli tovariši, kako je v kakem ko-
tičku sam molil rožni venec. Ravno tako
v vojašnici. Ko je marod sedel pred vo-
jašnico, je molil iz molitvene knjižice, ali
rožni venec. Seveda je moral zato prestati
dosti zaničevanja od strani njegovih slo-
venskih tovarišev. Pitali so ga z bogo-
lnolcem, mu metali knjižico proč, ga vrgli
na tla itd. Pa vse to ga ni odvrnilo od
pobožnosti. Prav si imel, blagi Franjo!
Mlad si končal, *a dopolnil veliko let.
Počivaj v mini božjem!

Naše žene in dekleta so se tudi iz-
javile za majniško jugoslovansko deklara-
cijo. Podpisalo se jih je 329.

Iz Cerkelj-Čateža (Dolenjsko). (Po-
sledice potresa in drugo.) Prežalostne ob-
letnice smo se spominjali due 29. Jan.
Ta dan poteče leto dni, kar nas je obiskala
velika nesreča, potres. Znano je, koliko
škode je bilo .povzročene, koliko strahu itd.
Zlasti Krškavas je bila kakor razvalina;
ni jedna hiša ni ostala brez škode. Pa tndi
Cerklje z otsalimi vasmi v župniji, Čatež
z okolico, vse je mocno trpelo. In vendar
ob obletnici še ne moremo biti miriii. Malone
dan za dnevom se ponavljajo močnejši in
rahlejši sunki, večkrat dokaj silni. (Pisec
teh vrstic ima zabeležene vse sunke, ki
jih je občutil od meseca marca lanskega
leta naprej; istotako je doživel tudi glavna
dva sunka 29. januarja leta 1917. Ako
bi cenjene čitatelje zanimalo in, če bi bilo
si. uredništvo zadovoljno, objavi eel pregled
v „Dol. Novicah".) Da sta tudi obe farni
cerkvi, v Cerkljah in na Čatežu, bili tako
poškodovani, da niso opravljali službe božje
v iijih, je tudi znano. Na Öatezu bodo
cerkev podrli in sezidali novo. V Cerkljah
pa že od božiča opravljajo sv. mašo v
cerkvi; vendar popolnoma popravljena še
ni. Upanje imamo, da to spomlad bode že
popolnoma popravljena. Kaj tožen vtis na-
pravlja notranjščiiia cerkljanske fame cerkve
sedaj, posebno nam domačim faranom. Sicer
je snažno pobeljena in pogled na veliki
oltar je še vedno tako lep kakor pred
enajst leti, ko je bila nova, zakaj edino
na velikem oltarju je ostalo vse neizpre-
menjeno. öe pa se ozreš na levo stran,
na prižnico, opaziš, da manjka gori angelja-
trobentača v beli halji, ki je oznanjajočo
besedo božjo trobil v svet. Stranski oltarji
so kakor okradeni. Na ženski strani ni
nobene sohe svetnic, samo oltarna slika
Škapulirske M. B. je še. Na moški strani
pa je (oltarna slika sv. Družine) ostala
soha sv. Antona Tušcavnika; prostor, kjer
je stala soha sv. Antona Padovanskega, je
prazen; ob padcu se je tako poškodovala,
da ni za na oltar. Na sredi cerkve tudi
ne visi krasen, pred šestimi leti kupljeni
lestenec; podob sv. križevega pota ni; pod
korom pa stoje odri, da služijo zidarjem,
ko popravljiijo.

Posebnega božičnega veselja nismo
imeli. Edini zvonček je pozvanjal kslužbi
božji. Poluo(!nice ni bilo (tudi na Catežu
in v Brežicah ne); cerkvenih pevcev že



5. štev. DOLENJSKE NOVICE stran 19.

nad leto clnl ne slišimo. Zato so nas pii-
jetno iznenadili nn novo leto pevci iz
Žnpečevasi pod vodstvom preč. g. pro-

fesorja Omerza-ta, blag. g. dr. Gerloviča
in blag. g. Jakliča; prav lepo so pele tudi
vrla dekleta iz omenjene vasi. Hvalajiin!

Pa. poglujmo še malo na Čatež. Tam
je že zidarsko delo po večini opravljeno.
Tudi po ostalih vaseh je večinonia gotovo.
Sedaj gotovo najžcljneje pričakujcjo nove
cerkve, za katero domači farani pridno
zbirajo darove. Cerkev še stoji, ali vedno
kaj odpade, zlasti ob sunkih. Nedeljsko
službo božjo opravljajo zadnji čas v šoli, ob
delavnikih pa še vedno v hiši g. Miheličeve.

Organist g. Fran Mrak jc že poldrugo
leto v ruskem ujetništvu, že skoraj pol leta
se ni nič oglasil.

Dne 29. decembra je umrl v bolnici
y Brežicah oče gospe organistove, g. Jožef
Crnologar, bivši gozdar v Višnjigori. Po-
kopan je bil na dan novega leta v Brežicah.
Brežiški in čatežki zvon sta mu pozvanjala
ob slovesu s tega sveta. Pokojni je bil
dobrosrčen mož, kot izkušen v raznih po-
ložajih življonja je dajal mladini dobre
nauke. Po odhodu g. organista k vojakom
je na prošujo hčere prišel na Čatež, da
je nadoniestoval organista v službi cerkve-
nika. Težkose je ločil od Ijubljenc mu Višnjc-
gore; večkrat si je poželel povrniti; parkrat
je šel pogledat v doinači kraj in sicer o
sveti Ani, ko je bilo „žegnanje" v inestni
cerkvi. Eden brat pokojnega je bil duhov-
nik, ki je zelo mlad unirl, eden pa je bil
učitelj. V Višnjigori inu živi še ena sestra.
Od štovilnih otrok so vsi preskrbljeni. Bla-
geniu možu bodi lahka zeinlja! Večni inir
inu in pokoj! Žalujoče ostale naj tolaži Bog!

Končno bodi še omenjeno, da ima preß.
g- župnik zasilni dom; predno bo zopet novo
župnišče, bode še dokaj časa poteklo.

Brežic tudi ne snieino pozabiti. Mesto,
ki je pred letom zgledalo kakor poditija,
kaže prijaznejše lice, vendar popravljanja
je se dosti, kakor tudi v okolici. Sainostan
bodo podrli, cerkev bo kmalii vsa pronov-
ljena; kakor obetajo, bo prav krasua hiša
Božja, da ji ni v okolici para. Bo vsaj
v nekako zahvalo Bogu, da nas je ob-
varoval še hujšega! Podružnica sv. Roka
bo morala gotovo biti tudi nova, llomarsko
slovesnost so.minulo leto obhajali v farni
cerkvi, v kateri se že od 1. aprila 1917
opravlja služba božja. Vernikov je bilo
toliko, kot že veliko let prcje nikoli tako.

Ob tej bridki obletnici sezahvaljujemo
Bogu, da nas je obvaroval hujših nadlog.
Prosimo ga, da naj nas v bodoče obvaruje
take šibe, ter naj nam pomore, da že skoraj
izginejo velike posledice strašne nadloge!

Zmrznjenje vina.
Ce izpostavimo vino hudemu inrazu,

tako, da se ohladi po — 4°C, zmrzne.
Čim bolj niočno je vino, teni hujšega

mraza je treba, da zmrzne.
Zmrznjeno vino se nekoliko raztegne,

voda se pa deloma v njein izpremeni v led,
ki se nabere po dogah in dnesih v obliki
tenkih škrljic.

Pri teni se izloči poleg vode iz vina
tudi vecja innožina vinskega kamna, be-
ljakovin, ckstraktnih in bukotnih (dišečih)
snovi. Zato se zmrznjeno vino skali,
izgubi en del kisline, pa tudi precej finega
duba. Znirziijti.no vino spremcni torej okus
in duh. Posebno neprijetno je, to opaziti
pri črnini. Muškatelec, ki je zinrznil, so
naprimer pretoeili v drug sod. Opazili so,
da je izgiibil duh. Voda pa, ki je nastala
iz odtajanoga ledu, je močno dišala po
muškatii in je bila kislasto-vinskega okusa.
Če bi torej vino, ki je zmrznilo, hitro pre-
točili v drug sod, bi dobili sicer močnejšo,
inanj kislo, a inotno in manj dišečo pijačo.
Kaj iz tega sledi?

Vino v hudein inrazu pošiljati, ni pri-
l)oro«ljivo. Če se pa tega ne moremo iz-
ogniti, ne sinenio pred vsem soda do vilia
napolniti, ker bi sod lahko počil.

Zmrznjeno, ali moßno ohlajeno vino
spravinio v primerno toplo klet, kjer naj
se pol a g o in a odlaja.

S tern se v njein raztope zopet po
večini vse one snovi, ki so se bile iz njega
vsled mraza izločile.

Po preteku kakili treh tednov vino
čistimo ali pa filtriramo. Nato ga pretociuio
v nekoliko zažveplan sod in ga pustimo
pri mim, da se mu okus zopet ugladi.

B. Skalicky.

Trtne škropilnice.
Vsled pomanjkanja bakra se trtne

škropilnice „Avstrija" izdelujejo sedaj le
iz navadne, znotraj moeno posvinöene plo-
čevine. Svinec varuje pločevino (pleli) pred
galico in je vsled tega taka škropilnica
vkljub temu, da je plehnata, prav trpežna.
Ker se celo škropilnice iz tega inaterijala
izdelujejo le v zelo oincjenem številu in
jih je le težko dobiti, je treba, da tisti,
ki želi tako škropilnico dobiti, jo takoj pii
podpisanem naroči.

Trtna škropilnica „Avstrija" iz po-
svinčene ploeevine bode stala s poštnino
vred v Noveni inestu okoli 110 krön.

B. Skalicky.

Osvoboditelj kmetov
Hans Kundlich.

V sledecciu podajemo kratek opis
delovanja moža, ki je kmetijskemu stanu
priboril svobodo in je delal sam vse svoje
življcnje za njegove pravice. Ker je izšel
sam iz knietijskega stanu, zato ga je tako
vzljubil in je z vsemi svojimi niocmi de-
loval za to, da bi ohranil knietu zemljo
prosto, ki jo Ijubi tako goieče in zanjo
vse žrtvuje.

Iz Amerike je došla vest, da je v
Hobokenn pri Novem Yorku dr. Hans
Kundlich v 94. letu svoje starosti preminul.
Ko bi bili drugačni časi, izkazalo bi avstrijsko
kmetovalstvo svojemu osvoboditelju javno
slednjo cast. V teh easih velikih dogodkov
se pa vendar spodobi, da se sporninjamo
moža, ki je tudi v burni dobi spočel veliko
idejo. Malo njegovih sovrstuikov z osodnega
due 13. inarca 1848 in prve zbornice še
živi. Daleč od svoje domovine, katero mu je
kruta usoda pristudila, zatisnil je Kundlich
svoje trudne oei. Zvest je bil kinetskemu
stanu, zvesto je bilp tudi avstrijsko kme-
tovalstvo prveniu Voditelju.

Kot bajke se čitajo oiisi o položaju
našega kmetovalstva pred letom 1848.
„Tlaka in desetina" sta besedi, ki sta jih
s srdom in z gnjevoin izgovarjala dedek
in babica, besedi, ki še vnukom izbujajo
mučiia eustva. Da se naš kniet v sedajni
vojni tako odlikuje in sicer na fronti in
v zaledju, je to v prvi vrsti storil, ker je
svoboden kot človek, svoboden kot državljan.

Komaj verjetno sc nam zdi, da je
bilo kedaj drugače.

Toda kniet je bil podložnik, tlačan;
imel je le dolžnost, njegov gospod le pravice.
Njiva, ki jo je s težavo obdeloval, pičli pri-
delek, živina, slaba koča, v kateri je bival;
vse to ni bilo kmetovo, anipak pleniičevo.

Marija Terezija je osnovala krožne
urade in je kmetov položaj nekoliko zbolj-
šala. Toda še le Jožef II. je prišel zlu do
korenin. Izrazil je znamenite besede: „Ne-
smisel je verjeti, da je gosposka imela
zemljo, predno je bilo podložnikov." Z za-
konom z dne 1. novembra 1781 je od-
prav.il robstvo. Kniet je dobil od svojega
najblažjega kneza zopet človeškc pravice.
Tlako delati in desetino dajati je pa moral
kniet še tudi po smrti cesarja Jožefa. Ni
bilo upanja, da bi se bilo kaj zboljšalo.

Na mah je pa bila razbita trhla
država stanov.

Marßni dnevi leta 1848 so zahtevali
svoje žrtve in junija meseca tistega leta
so se vršilc volitve za prvi državni r/bor.

Ölezki kmetje so poslali Kundlicha,
kmetskega sina iz Lobensteina, ki je bil
tarn 25. oktobra 1823 rojen in je študiral
na Dunaju pravoslovje. Dne 13. inarca 1848
je stal na dunajskih nasipih in krvavel za
svobodo. Pri zborovanju volilnih mož je
rekel 24letni Kundlich: „Kajseobotavljate?
Ali je tisočletno robstvo omrtvilo vaše'
inišljenje in vaše roke? Kri je tekla, tndi
dobra, blaga kmetska kri. Pridite si po
svoje človeške pravice, pridobite si pravice
do svobodnega posestva!"

Kar je Kundlich obljubil, je tudi
pošteno storil. Že 24. julija je spisal svoj
predlog, ki je bil pri tretji seji državnega
zbora 26. julija prečitan in od njega tako
preprieevalno utemeljen, da so na vprašanje
predsednikovo, kdo hoee ta predlog pod-
pirati, brezizjemno vsi poslanci vstali.
Predlog se je glasil:

;} Visoki državni zbor naj izjavi, da
, poneha odsihmal podložništvo z vsemi iz
i,1 njega izvirajočimi pravicami in dolžnostmi

; i s pridržkom določb o odškodnini.
^ys. Dasiravno je pretila temu predlogu
.K še inarsikatera nevarnost, bilo je dovolj

nasprotnikov, vendar je 31. avgusta 1848
po mogočnih govorniških bitkah zadonela
osvobujoča beseda: „Dedinsko podložništvo,
tlaka in vsakoršna odvisnost kmeta naprani
gosposki je ponehala."

Kniet je bil prost zadnjih spoil —
njegov osvoboditelj je Hans Kundlich!

Ob smrti enega največjih dobrotnikov
kmetskega stanu naj se tega moža spo-
minja z hvaležnostjo tudi slovenski kmet
ter si naj zapomni ime moža, ki ga je
rešil sramotnih spoil, ga naredil enako-
veljavnega drugim stanovom in največ
pripoinogelzakmetijski napredek, kateremu
je dal predpogoj svobodnega razvoja! Naj
živi na veke ined nami spomin velikega
dobrotnika kmetskega stanu!

Po Francu Witzany, Grottenhof.

Franjo Neubauer:

Podpora.
„Oj dalec je še do premirja!

Podpora pa prišla je spet!
Hej, veß je kot listja papirja
in vinöek je slajši kot med.

Kaj nebi ga pile, hudirja!
Še Noe bil zanjga je vnet!
Podpirajmo tudi oštirja,
privoščimo kronic mu pet!"

In praznijo se steklenice,
veseli glasovi zvene,
pojo se dolenjske zdravice.

Iz dalje buče" pa topovi,
na frontal] stojijo možje,
pred njimi odprti — grobovi!

Domače
in iuje novice«

Slovesna poroka se je vršila v ne-
deljo 27. januarja V kapiteljski cerkvi v
Novem inestu. Poroßil se je gospod Franc
R i f e 1 j , poročnik v rez., z gospod iduo
Jozefo E r š t e iz Rudolfovega. Uglednemu
mlademu paru obilo vsestranske sreče in
božjega blagoslova!

V sedmi cinovni razred jc pomaknjen
g. prof. Mihael M a r k i č v Novem mestu.

Odlikovan po smrti. Pred rumunskim
sovražnikom padli praporščak 27. domo-
branskega pespolka Viktor R o s i n a je
bil odlikovan s srebrno hrabrostno svetinjo
I. razreda in Karlovim cetnim križcem.
PraporšČak in jurist Rosina je padel dne
12. avgusta 1917.

Po smrti odlikovan. Porocnik pri
pionirskem bataljonu 15, Rudolf L o n c a r ,
ki je padcl dne 25. sept. 1917 na soški
fronti, bil jc mescca decembra za svoje
zaslugc pred sovražnikom vdrugič odli-

kovan in sicer, z vojaškim zaslužnim križ-
cem tretjega razreda na traku hrabrostne
svetinje z nieči.

Odlikovanjß. Öastno znamenje II. raz-
reda z vojno dekoracijo jeprejel nadporocnik
g. Josip W ä l l e r v Novem mestu.

Srebrno častno svetinjo Rdečega križa
Z VOJno dekoracijo so dobili v Novem mestu
gg.: Erna Pleiweiss, Kiementina pl. Poll,
Rosa pl. Poll, Frida Vaupotič, Marija Küssel,
Marija Seknla, Marija Turk, Roza Matjašič,
Ivana Sitar; nadalje Martina Ferlič, sedaj
na Laškem in Tilči Horvat, sedaj vojna
sestra v Sternthalu pri Ptuju; potein na-
rednik Martin Kugler.

Umrl je dne 30. januarja 1918 v
Radovljici tlekan in župnik, častni kanonik
in konzistorijalni svetnik Janez Nepomuk
N o v a k . Pokojni je bil odbornik Sloven-
skega katol. tiskovnega društva. R.I.P. !

Okrajnim komisarjem je imenovan
deželnovladni koncipist gospod dr. Franc
0 g r i n v Örnonilju.

Umrl je v Novem mestu 26. januarja
g. Jernej J ? n r e b e r , star 81 let. Kdo ni
poznal rajnega krovea in tesarja Jernejčka?
Ni hiše v Noveni mestu, da bi ne poznal on
njene strebe do zadnjega kotička,- saj je
vsako pr,elezel in prekril s „šinkeljni",
posebno v poprejšnjih, letih. Sedaj ni več
veliko lesenih streb, pa tudi kroveev ni
več. Več let je bil bolehav in že nekoliko
zmešan. Stari Jernejček je rad iskal srečo
v loteriji, pa je ni našel. Dal mu Bog
večno srečo v nebesih! — Njegovo staro
ženico, ki leži tudi že dolgo časa bolana
in je brez vseh sredstev, priporočamo
blagim in usmiljenim sreem v podporo.

Tatinska družba se je že tretjič
priklatila v Jablan, mirnopeske župnije.
Dne 23. januarja od 9. do 11. tue zvečer
so vlomilt tatje pri Ani Papež št. 20 ok no
pri kuhinji, odprli vrata od znotraj in od-
nesli za 3000 kron vrednosti različnega
blaga, kakor: 20 rut, 19 rjuh, 2 površni
ruti, 2 moški obleki, 3 ženske obleke,
4 srajce in blaga za eno žensko obleko.

Ogenj v Novem mestu je nastal dne
29. januarja okoli 7. ure zjutraj v nisi
g. Ličena (prej g. Kopača). Vslcd živega
pepela se je vnelo v prostoru pred klet jo
lifije, smeti, zaboji itd. Ogenj bi bil lahko
zelo usodepoln, ker je zacel goreti že strop,
nad kateiim se nahaja spalna soba go-
spodarja. On in gospodiuja sta k sreČi
odpotovala, sicer bi se bila zadušila v
gostem diniu, ki je prihajal skozi tla.
Prostovoljno gasilno društvo novomeško
pod yodstvom svojega načelnika gospoda
Bergmanna je ogenj hvalevredno hitro
omejilo. Nesrečo je zapazila gospodična
Mija Smoletova, ki je hitro poklicala
pomoč ter tako preprečila kaj hujšega.
Škoda ni posebno velika. — Ljudje, ope-

to vano vas opozarjamo, pazite, da ne od-
našate živega pepela v zaprtc prostorc,
ker nesreca nikdar ne miruje!

Prešičji semnji v Novem mestu. V
Novem mestu se vrše vsak pondeljek semnji
za plemene in rejne prešiče; na to opo-
zarjamo kupec in prodajalce.

Begunci, berite! Begunci, kateri se
nanu'.ravajo s svojo družino vrniti v svojo
domovino, dobijo pri podpisanem uradu
potno legitimacije. Ni jim toraj treba niti
slike niti pasiišajna. Izrečno pa se pov-
daija, da to velja samo za v svojo domo-
vino se vračujoče osebe, katere ne name-
ravajo več nazaj priti. Begunci, kateri
grejo domov le na ogled ali v izvršitev
dela na polju in v vinogradu, morajo po-
scdovati potni list s sliko in pasiršajnom.
V dosego potnili legitimacij in potnega
lista, morajo osebe, katere imajo več kot
14 let, tu sem priti. — C. kr. okrajno
glavarstvo v Rudolfovem.

Za sJepe slovenske vojake so nabralc
vrle gospodične iz Kandije pri domači za-
bavi 22 K. G. Srečka Poljšak, šol. vodi-
leljica, Suhor pri Metliki 3 K in njeni
učenci 111. razreda 7K. I K . 1 K. — Bog
jim povrni s casno in vecno srečo!

I
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Za invalidni dom
v Beli Krajini.

Veliko žrtvujejo za nas naši hrabri
vojaki v strelskih jarkih. Mnogi so že in
bodo še tla.Ii življenje za domovino. Drugi
bodo prišli doniov, toda ne več evrsti kot
so šli, bodo bolni, pohabljeni, nesposobni
za delo, invalidi. Žrtvovali so doinovini,
nain, svoje zdravje, svoje zdrave ude. Kaj
jim je pac dolžna domovinal Ni-li dolžna
skrbeti za njih življenje, jim lajšati njih
dušno in telesno bolečino?

Mnogo teh revnih invalidov ne bo
našlo v doinaČi hiši prehrane, ne življenja,
innogi niti stanovairja. Kam se naj taki
reveži obrnejo? Naj l[ hodijo križem sveta
za koščkoni kmha? Sramotno bi bilo to
za nas vse, ki nam je vojna pustila zdravje.

Zato naineraya podpisani odbor se-
zidati v lepi solncni Belokiajni posebcn

dom za invalide,
ki so za delo nezinožni, kjer bodo liiirno
nživali hvaležnost doniovine pod oskibjo
redovnih sester.

Ta dom se bo ustanovil pod varstvom
satnega poveljnika vse nase vojske proti
Italiji, feldmaršala nadvojvoda Evgena.

Ker bo pa to podjetje uspelo le, ako
nas podprejo plemenita srca, Vas prav
iskreno prosimo za manjšo ali večjo pod-
poro, kolikoršno pač zmorete. Öe imate
inalo, dajte malo z radovoljnim srcem, če
Vas je Bog oblagodaril z večim, dajte več.
Bodo Vain za to hvaležna srca trpinov,
ki so v vojski vse žrtvovali.
R. Svelek, c. kr. v»dj;i okr. glavarstva v Črnomlju,
predsednik; Bernhard Polak, reklor v Ljubljani, pod-
prodsodnik; Gregor Cerar, kaplan v Črnomlju, lajiiik;
Davorin Vukšinič, oskrbnik v Metliki, blagajnik; Ivan
Šašelj, župnik v Adleaičih; Alojzij Mihelčič, deželni
poslanec v Metliki; Karol Dcrmastia, deželni poslancc
v Ljubljani; Josip Doltar, župan v Cmomlju; Stanko
Dostäl, župnik vSemiču; Josip Fleischmann, vodja
mestne oböine v Metliki; Jakob Plut, župan v Semiču.

Prosimo vljudno:
Pošljite inserate!

Božični prazniki
pri „Cesarjevičem" polku.

Ležal sem na deski v dolgi, prostorni,
italijanski kaverni. Pri vznožju mi je brlela
niala peeica, ki so jo moji vojaki oblegali
od vseh mogočih strani, kakor Turki Dunaj,
da bi pogreli postano večerjo.

Kar nie pokliČe stotnik. Vsi gospodjc
stotnije se zberejo in nato poda v kratkih
besedah zapoved in načrt za jiiteršnji
dan bo ja.

23, grudna je. Naša artilerija siplje
ogenj in žveplo na polentarske postojanke
in nato nastopi gosta megla. Mi planemo iz
kavern in vdarimo proti sovražnini jarkom.

Sovražnik je slutil, da pridemo. Začel
je streljati z največjimi možnaiji in iz-
strelki so padali med nas kakor dež. Tla
so bila sncžena in globoko zmrziijena,
eksplozija toraj slabša, povsem megla, —
Italijan ni zadel prav nie. — •—

„Naprej po zaertani poti!" doni po-
velje na levo. Plancmo kakor zajci čez
sovražnc žične ovire v jarek... Vse prazno!
H kavernam! Kakor iniške z ljuknice so
nas milo gledali Polcntarji in vzdigovali
roke. „Mars ven!" zavpijc nekdo in pri-
skakali so, kakor ovee — ter dirjali v
naše ujetništvo.

Tako je šlo naprej. Presenečili smo
jib skoraj ncpripravljene in zavzeli smo
vse, kar smo nameravali.

Nato se jo začela za nas šele prava
vojska. Polentar je spoznal, da mu gre
za nobte in razbijal je po od nas zase-
denib jarkih kakor besen. Kar se je pri-
kradla noč in sovražnik je napadel. Pa

kolikor jih je napadlo, toliko se jih je
pred jarki podalo. Upili so: „Avstrijci,
idite dalje, ujeli boste cel miljon Italijanov,
če hočete!" •

Stoiil se je dan, sovražna artilerija
je razbijala in dooakali smo oni, vsem
poštenim Ijudem sveti, blaženi božični večer.
Občutili bi ga ne, še spomnili bi se nanj
ne, če bi naš stotnik ne postavil pri svoji
budi božično drevo in ga zažgal. In ne-
verjetno, kakor je bil cel napad neverjeten!
Zraven drevesca, dva koraka proč udari
granata, skoplje globoko jamo, a nažganemu
drevescu se ni nič zgodilo. Gorelo je, dokler
je dopnščala italijanska telefonska žica.

Privlekla se je zopet niegla, potegnil
je mrzel veter in sneg je padal, da se je vse
kresalo. To smo rili v zemljo, kakor krti!

Na sveti dan smo prišli v rezervo,
se malo odpočili in zopet nazaj. Tako gre
nam že ves čas in inraz pritiska vedno
buje. Upamo na skorajšnje odrešenje, da
se zopet enkrat otresemo uši in pošteno
osnažiiuo za — velikonočnc praznike.

Jožko.

Teden dni dopusta.
Piše Janez Nep. Grzinič. (Daljo. i.)

Sedeli smo.
Hvala večnemu bogu, da nas ni bilo

trinajst.
Kaj smo delali? No, jedli smo.
To je sicer zelo prozaično, vendar se

človek, in bodi še tako dobro vzgojen, t̂emu
niti v vojnem času ne more popolnoma
odvaditi.

Aha! Ti bi rad izvedel, kaj smo jedli.
Veš kaj, tako indiskreten pa res nisem,

da bi ti vse izbobnal, kar vidim in slišim.
Da se ti bo pa sanjalo o tern nekaj

dni, ti povem, da vojska prav nič ni divjala
po naši mizi. Lahko imaš skomine po pri
nas sicer že nedosežnih, tukaj pa bržkotne
navadnih jedeli.

Tiste tri gracije so bili posadili krog
incne. Obkoljen sem bil od vseh strani.
Samo hrbet je gledal v steno.

Zavarovan sem bil torej dobro.
Imel sem ob tern prijetne občutke. Ne

le srčne ampak tudi želodčne.
Zdelo se mi je, da so te tri gracije tri

neveste in da se vrši svatba v treh izdanjih.
Kako sem prihuljeno goltal in požiral.

Ali kazati nisem smel tega. Moja dobra
vzgoja bi bila prišla ob kredit.

Kakor da bi kradel.
Zalivati smo morali svoja mastna grla

kar na povelje.
Vince je bilo sicer krasno, imelo pa je

napako, da je je bilo preveč.
Nismo več vajeni tako.
Obžaloval sem, da je stvarnik pri človeku

pozabil na tisti reservoir, ki ga ima velblod.
Pa kaj čvekam toliko o jedi in pijači.

To se kar nic ne spodobi.
Povedati pa moram gospodu ravnatelju

na uho, da mu bom za njegovo gostoljubnost
v najtežji dobi mojega življenja na veke
hvaležen.

Hvaležen pa tudi za njegovo nepre-
kosljivo zabavnost.

Kaj mislite, da je tudi le enkrat po-
kazal reseii obraz?

Ne. Njegov sladak, pristen smeh je
odseval na vseh obrazih.

Vse se je smejalo, veselilo, šalilo in
zbijalo dovtipe, da je bilo pozabljeno vse
gorje svetovne vojske.

Pa še napitnice so krožile krog mize
tako živahne, tako fletne, da bi bil najrajše
postal razposajen.

Pa nisem smel.
K živahnosti so v obili meri pripomogle

naše tri gracije. Posebno tista mala miška,
ki je skakala iz kota v kot, da si ji komaj
sledil z očmi.

Ne vem, odkod je vzela tisto izredno
živahnost. Kakor da bi imela živo srebro v
rokah in nogah in — na jezičku.

Pritaknilo se je to-le njenima tovar-
šicama, od teh pa nam vscm.

Namen jim je bil očividno ta, da spra-
vijo najživahnejše razpoloženje v družbo.

To pa so dosegle sijajno.
Gospod podraviiatelj sedc k harmoniju.
Njegov umetniško spremljani tenor je

očaral.
Pel je več pesmi, med temi eno dolgo

šaljivko domačega skladatelja, ki je zelo
zabavala.

Pomagal je gospod tajnik z grlom.
Pa glejte, prikazala se je violina.

Tu izvem, da svira mladi gospod na
vse iiištruiiiente. Danes pa ne more ustreči
z vsemi, ker je vojska pogoltnila strune. Brez
strun morda nihče ne igra na svetu.

Ker se naše gospice niso dale preprositi,
da bi sodelovale pri improviziranem domačem
koncertu, in en sani umctnik nc more ob-
vladati več inštrumentov hkrati, sem moral
jaz razgaliti svojo revščino kot vijolinski vir-
tuoz. Splošni molk poslušalcev ob koncu sem
smatral za ginljivo priznanje moje umetnosti.

„Škoda, da nisi s sabo prinesel citer,
ali vsaj okarine," mi očita ena gospica.

„Citer res nimam," se branim, „pač pa
imam okarino. Pa danes ne bo šlo. Imam
svoje reči — kaj se'mrdas? — imam namreč
svoje reči tam-le v nahrbtniku, pa vedno od-
vezavati in zopet zavezavati in vzdigovati in
polagati — bogme, to ni moje veselje ."

„Prava reč to," mi odvrne frajlica po-
rogljivo, ter že prinese okarino.

Zapiskal sem jih par. Harmonij j?
spremljal.

No, pa ženske imajo čudovitc oči in
čuda zanesljiv nosek. Pa tudi — bodi rečeno
med nami — radovednost, ali kako smo že
rekli preje, firbec je njihova domerta.

Gospodična, ki mi je bila prinesla oka-
rino iz nahrbtnika, je z neumljivo virtuoz-
nostjo iztaknila nekaj v njem, kar ji je dalo
povod, potipati mojo resnicoljubnost.

„Ti lažnik ti! Li niso to citre?" me
krega. „Zdaj boš pa igral."

Ko sliši gospod ravnatelj o citrah, stopi
k meni veselo presenečen in mi prinese eel
kup muzikalij za ta instrument.

Razvedrilo.
Kako dosežeš visoko starost ? Nekje

na Angleskem je dosegla v tern času neka
žena stärost 100 let. Seveda jo je vsakdo
spraševal kako je živela, da se je toliko
časa oliranila. Ali je pila kaka čudodelna
zdravila ali podobno? No, čujmo, kaj nam
ona sama pove: „Jaz," pravi, „imam za-
hvaliti svojo tako visoko starost edino —
čebuli. Že od rane mladosti sem imela na-
vado pojesti vsaki dan eno čebulo, kar
tudi vsakomur nasvetujciu, kdor si boče
podaljšati svoje življenje." Dandanes bi
bilo to tudi prav drago sredstvo.

Trgovec in zdravnik. Neki znan
zdravnik je imel navado, da je rad svoje
bolnike, ki so mu pripovedovali o svojik
boleznib, sredi govora motil in jim ne
meneč se za nadaljno pripovedovanjc, kar
napisal zdravila, kot da bi poznal že
bolezen. Mnogqkrat jim je z zelo grobimi
besedami zapovedal naj molče. — Nekega
due pa mu je izbil to navado neki tujec
za vselej. Tujec mu je zelo podrobno in
natančno pripovedoval o svoji bolezni.
Toda zdravniku se ni poljubilo poslušati
dolgoveznega bolnika in zato mu je za-
povedal, naj molCi: „Če mi ne poveste
vse nakratko, se raje poberite domov!"
Tujec se pa ni menu za zdravnikovo pre-
poved, temveč je mirno pripovedoval dalje,
dokler ni hotel zdravnik zapustiti sobe.
Toda bolnik je bil hitrejši kot zdravnik
in je stopil k vratom, da ne bi mogel
zdravnik ven. Iz žepa je potegnil samo-
kres, napel petelina in nameril na zdrav-
nika. „Gospod zdravnik," je dejal, „jaz
sem kupec iz Indije. Slava o vas je prišla
že do nas in zato sem se podat k vain
na tako dolgo pot, da bi me lečili hudc
želodčne bolezni. Öe me torej nočete po-
slušati, da vam razložim svojo bolezen,
vas kratkomalo ustrelim." Trgovec je go-
voril tako odločno, da se je zdravnik res
bal, da ne bi bil ustreljen. Moral je iz-
polniti zahtevo indijskega kupca in čimbolj
pazljivo je poslušal njegovo razlago, tern
bolj zanimivo se mu je zdelo. Trgovec je
uvidel, da bo dosegel svojo namero. Predno
je odšel, je lekel zdravniku: „Govore, da
hočete za obisk 100 kron, ker sem pa vas
zelo dolgo zadrževal vam plačam 200 kron."
Od tega due ni več zdravnik postopal z
bolniki zadirCno in grobo, tetnvec jih je
rad poslušal do konca in jim nato šele
zapisal zdravilo.

Loterijske številke.
Trst, 23. januarja IB 31 90 39 84

Pratika za februar.
Mesec februar (svečan) ima svoje ime

!od rimskega boga Februus-a, kateiega so
najnrvo častili Grki, pozneje so se ga pa
najbrže naveličali in so ga porinili llim-
Ijanom. Pa tudi ti se ga niso kaj posebno
držali in so mu bogočastje in malikovanje
kmalu popolnoma odrekli. Vrimskem bajko-
slovju se nabaja ime Febris kot pomovnica
zoper mrzlico.

Februar iina 28 dni in bode mrzel
in siiežen mesec. Okoli 4. bode jasno in
mrzlo; okoli 11. sneženo in deževno; okoli
18. sneg in okoli 25. prav mrzlo. Tako
se sklepa po luuinih spremenih. — Solnce
stopi 19. v znamenje rib. — Dan zraste
za eno uro in 28 minut ter je dolg od
9 ur 29 minut do 10 ur 57 minut. —
Öe sta prva dvadneva jasna, še bode zima
dolgo trajala. Ce je o sv. Matiji mrzlo in
ledeno, se je nadjati kmalu lepega južnega
vremena; nasprotno pa, če je ta čas gorko
in prijetno, še rad hud mraz pritisne in
sledi še grdo vreme.

Listnica uredništva:
Več dopisov smo morali odložiti za pri-

bodnjo štcvilko, kar naj namblagohotnooprosto
eenjeni dopisovalci.

N. N. v Brusnicah. Ker sc niste podpisali,
ne moremo objaviti Vašcg-a spisa. Pridite v
urednistvo k razgovoru; ime ostanc tajno.

Izjava.
Spodaj podpisana naznanjam, da nisem

plačnica za dolgove, katere naredi moj
soprog Avguštin, in tudi ne velja, če
on kako stvar proda.

Ana Kukman — Češča vas.

Posestvo v Iepem hroju
nnVelihi Lohi pri Tretanjem
prodam iz proste roke. K posestvu spada
okoli 20 oraiov njiv, travnikov in hrastov
gozd ter tri poslopja. Eno poslopje je
na najlepšem prostoru v sredini vast, na
dobro prometnem kraju, kjer bi se lahko
imelo gostilno in trgovino. — P̂ogoji se
izvedo vsak dan pri Mihaelu Šlajpahu
v Novem mestu St. 235.

Fotograf „Tomše"
iz Straže

fotografira za p o t n e l i s t e v gostilni
g. Seidl, nasproti hotela ..Koklič'1 v Novem
mestu. Slika se vsaki pondeljek. Slike
so izgotovljene v teku treh do osmih dni.

Sppejme se huhapica
katera se spozna tudi na vrtu in pri
perilu. Plaöa po dogovoru. Kje^pove
Upravništvo Dol. Novic.

Hiša št. 100 11-3-3

v Novem mestu, je naprodaj. Pojasnila
se dobe ravnotam v I. nadstropju, ali pa
pri g. Avg. Kuncu, trgovcu v Ornomlju.

Proda se 2 2 5 ^
bukovih suhih

z gozda. — Ponudbe na uprav-
ništvo pod „drva 14". 1G_H_I

Izdajatelj in založuik J. Krajec nasl. Odgovorni urednik Urban Horvat. Tiuk J. Krajec nasl.


